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DES MODES.

Ce Journal paroit | avec une Grovure coloriée, tous les cin jours,
le 15, avec deux Grayures, (g fr. pour Irofs mois, 18 {£ pour
six, et 36fr. pour unan. 50 ¢. de plus par trun. pourk étranger.)

S

En 1802, a é1¢ commencée une suite de Gravures colorides de
Meubles et de Voitares : il en paroit au Bureau du Journal des
Dames, 18 N**. par an. L’ abonnement estde (o fr.50¢.port frane.

—
—

On vient de restaurer les fontaines ‘de Paris , et Pon 3
rétabli leurs anciennes inscriptions latines, Upe jolie dame ,
qui ne sait pas le latin | comparoit ces fontaines aux vases
des pharmacicns remplis de drogues dont le nom est jninfel.
ligible. Elle avoit raison. Plusieurs dames veulent adresser
a 'Tnstitut une réclamation sur ce vieil abus. En effet | les
deux vers suivans ne seroient-ils pas aussi bien placés sur Ia
fontaine de Ja Charité que les vers latins dont ils sont la tra-
duction ?

Cette eau , qui se répand pour tant de malhenreux -
Te dit : répands ainsi tes largesses pour eux.
AR AT VAN AR AV ARAA

Clest & tort que 'on reproche aux comédiens d'étre exigeans
el mtéressés. Lors de la représentation a bénéfice | qui fut dop-
née a'Opéra, en faveur de ... , cet artiste envoya 3 Mwe **x
une loge pour elle et sa famille. Les billets étoient plus que
doublés , et M™e *** insisia beaucoup pour ne pas priver son
camarade d’une somme assez cousidérable ; elle fut forcée (e
céder ; mais le lendemain de représentation, elle |uj
écrivit ce billet ;

Mon cher camarade ,

Jai trouvé dans la loge que vous avez eu la bonté de m’of-
", un cachel a musique , auquel il est possible que vous atta-
s.'hw,qnviqnc prix. Je m’empresse de vous le renvoyer ; comme

Cest vous qui m’avez donné la main, ¢t que mon mari
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ne porte aucun bijou de cetie espéce, il vous appartient
certainement ; dans tous les cas, ne voulant point m’en
charger, je vous prie de le garder jusqu'a ce quon e
réclame. /
Votre dévoué camarade ***
VA VIAYRW A LA VIV VW v
LE CHOIX D'UNE EPOUSE.

«.i.. Alcinoiis donne des ordres i ses serviteurs , ils
» s’empressent. d’obéir : les uns sortent le char , les autres
» ctonduisent les mules et les mettent sous le joug. La jeune
» vierge arrive du palais , en portant les riches habits qu’elle
» arrange elle-méme sur le char. Sa mére dépose dans une
» corbeille des alimens de tout espece, verse le vin dans
» une outre , et quand sa fille est moniée , elle lui donne une
» fiole d’or pour se parfumer apres le bain avec ses com-
» pagnes. Nausicaa saisit alors le fouet et les rénes, el
» frappe les mules qui partent avec un grand bruit, trainant
» a-la-fois et les vélemens et la princesse : elle n'est point
» seule, a ses colés sont les femmes destinées 3 la ser-
» VII. »

Voila les meeurs que j'aime et je suis Grec jusques dans
le bout des ongles. Montrez-moi ane fille de bonne maison
qui sache ainsi a propos faire le métier de blanchisseuse .
et vite je l'adore et I'épouse : car Nausicaa s’en va droit
au fleuve laver les vétemens de ses freres, d’aprésles con-
seils de Minerve!

En vain avjourd’hui la sagesse conseilleroit 3 nos Pari-
siennes de faire quelque chose d’utile, elles n’en tiendroicut
compte ; elles ne lisent gucres les po€mes d’Homere, et quand
elles v jettent les yeux, c’est pour en rire 3 chaque page.
Celle princesse qui fait la lessive est selon elles d’un exemple
funcste , et quand on la lear offre pour modele , elles cricat
a I'inconvenance et au mauvais godt.

Hélas ! croyez-moi, il y a pourtant plus d’une beanté qui
en secret fait son savonnage , et qui pour paroitre brillante
a quelque bal , blanchit elie-méme et repasse ses dentelles et
ses falbalas. Mais pendant qu’elle se livre i ces occupations ,
sa porte est hermétiquement close et ses meilleures amies
frappent ou sonnent en vain. On cache 'état ou I'on se voit
reduite, et le lendemain on  fait mille mensonges pour colo-
rer sa resistance et son myslere,

Quant 4 la finle d'or, on I'a transformée en flacon de
cristal ¢t P'on se parfume dans son bain 2 lrois francs comme
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autrefois les filles des rois dans le courant du fleuve ow
e“f'w alloient se baigner par trou pes. 5

La femme d’Alcinoiis , la vénérable Arété filoit du malin
an soic de fa laine counlenr de pourpre , dans ses apparte-
mens intérienrs. Elle faisoit efle-méme le lit de son anguste
epoux et veilloit avec soiu El tous les détails du ménage. "Cela
n'empéchoit pas qu’elle ne fut bénie de ses sujels et qu'elle
ne contribuat merveilleusemént au bouheur des Pheaciens
dont clie étoit reine.

Je ne m’écrie pas cependant : d que ne suis-je né dans ces
siecles ! St javois vu le jour a.celte époque antique , 1y
auroit longlemps que j'en aurois perdu le sonvenir. Gesont
llutu[ les .mhquv% usages que je voudrois qui se fussent per-
pelues iil'\{]ll 3 nous.. Mais qnmh' différence ! et seulement
guil y a loin de nos idées danjourd’hni a celles que 'on -
avoil il y a trente ans. Les femmes les ‘plas hupées , les
dames du |r|1l- haat parage I,iultllm nt a tout le service d
la maison. N'ai-je pas vu des femmes trés- -opulentes compter
le linge ? et les servantes n’étoient-elles pas towjours réveil
lées par la petite clochette: pour faive , avant P'aube , la
soupe aux vendangeurs eu aux moissouneurs , suivant le temps
et la saison?

Ou trouver nraintenant une éponse de ce tempéramment ?
rien que la pensée d’une cuisine et du coup-d’eil a y porter
révolte mos petites- maitresses, trouble léurs sens et leur
donne des attaques de nerfe. I faut avoir une femme-de~
charge qui les pille , une femme-de-chambre qui flatte leurs
capices : sans doute ces femmes , je ne les refuscrat point

a celle qut wnira son sort au mien , mais que , du wmoins,
enlr' les surveille , qu’elle les conduise et ue se laisse pas
au contraire diriger et trahic par elles.

Je ue suis pas exigeant pour fa fortune. Douze ou qmm.f:
mille livres de rentes me sufficont. J'en at autant, a peu-
pres , et avec cela et de Péconomie , nous poyrrons. vivre:
honorablement. Mais si par malheur , malgré mes précaus
bons je tombe sur une femme sans ordre , sur une fcnnnf‘-_-
qai paye ses dmm’shquu avec ses rolies et ses spencers; sum-
wne impridente qui veaille avoir sa loge a toutes lt" pl"'*-
mitres représentalions, foge aux p!mm,rfs et qnf:'nudol X
deny lhml:ow] VOIS CODEOVEZ (e je- seral ruine en dix ans.,.
st_ce n'est plus vite encore , a moins, qu'on pe W "‘Irrulu“-

”.m“ en dot mn vevenu {.‘,‘l aun ,J[}lidi ;uqml e l,‘-:,',t_a,m_..t,
it um{d mes !uricnll'!r]L .
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Quelle que soi la richesse qu’on possede, on en voit
bientot la fin quand on en use sans regle et sans mesure,
Il v’y a que I'eau des Danaides qui ne s'épuise point. Mais
Por ne pousse pas comme le bled quand on le seme , et
quels sont les ennuis de deux €poux qui , aprés avoir ¢té
dans P'opulence , tombent avec Vage dans Ja détresse et le
mépris !

Puisse le ciel me soustraire 3 un pareil destin et me faire
rencontrer de par le monde une compagne de Uétoffe et dy
caractere de cette bonne Nausicaa !

.

*k

VIV VAV AAAAAY

FLEUR D'ESPERANCE,
Toy, du printews aimable messagere ,
O Marguerite! objet de mes amours !
J’aime a te voir , sur la molle fougeére ,
Me présager la saison des beaux jours.
Ton seul aspect, au bord d’une onde pure,
Quand Punivers semble se ranimer :
Dit a Poisean : J’annonce la verdure ;
Dit 2 Pamant : voici 'heure d’aimer.

Timide flear , embléme d’innocence ,

J’aime P’éclat de ta blanche coulenr ;

Sur lesgazon ta nous pews espérance ;
Quand je te vois , amour entre en mon ceeur.
Zéphir léger, que folle ardeur agite
Aime la rose et la quitte soudain ;

Mais la constance aupres de Marguerite ,
-Plaisir d’abord , est bientdt un lien.

Sincére ardeur doit embellir ta vie.

Ah! tous les deux, goutons ce vrai bonheur!
S’il est bien doux de chérir noble amie .

Il est plus doux de parler a son ceeur !

So1s toujours bonne , et plus encor modeste ;
Sans les vertus , que fait-on des appas?
Quand amour passe , au moins I’estime reste ;
Simeurt 'estime , amour n’y survit pas.

Daron DE TAMOTHE LANGOX.

Celte romance est tirée de I'THOMMAGE AUX DAMES, vo-
fome 1n-18 de 156 pages , orné des gravures suivantes ; /s
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Joueuses de Cartes , d'apres John Burnet; — Pue d un Pare ,
daprés Wouvermans ; — les Amours , d'apres I'Albane ; —
Ios Joueurs de Dames, d’apres John Burnet ; — I' Ousean privé,
d'aprés John Burnet  —le Joueur de Guimbarde , d’apres
David Wilke. Prix: broché, 4 francs; cartonné avec étul,
5 francs 5o centimes ; relié en maroquin , g francs ; avec pay-
sage sur la couverture, 17 francs. A Paris , chez Louis Janet,
successeur de som pere , rae St-Jacques, n°. Hq.
VLAY VVRAA VLV LA TR e .
OEUVRES COMPLETES DE MADAME LA BARONNE DE STAEL,
CONTENANT UN GRAND NOMBRE DE MORCEAUX INEDITS
ET DES ADDITIONS IMPORTANTES FAITES PAR L’AUTEUR A
QUELQUES-UNS DES OUVRAGES QUI ONT PARU DE SON
VIVANT ; Edition publice par les soins de M. le baron de
Stazl son fils , précédée d une Notice sur les éerils et le ca-
ractere de Madame de Staél , par Madame Necker de
Saussure , 18 vol. in-8°. (1).

SECOND ARTICLE.

Sans cesse les amis de M™¢, Staél avoient le tort de la dé-
tourner de ses occupations. Cependant H™. Necker assure
qu'ils étoient toujours bien venus aupres d’elle. Des sa plus
tendre jeunesse, elle avoit contracté I'habitude de prendre
en gaité les interruptions. « Eile retrouvoit a volonte , dit
M=, Necker de Saussure, le cours el le mouvement de ses
idées, »

Dans sa jennesse, N™. de Staél ne pouvoit supporter la
solitude ; et pendant une grande partie de sa vie, elle redouta
cxtrémement Uennui. « 1l ne lui suffisoit pas, dit M™. Necker
de Saussure, qu’on fut spirituel , il falloit gu’on fit animé, et
peut-étre les gens d’esprit qui ne se metient nullement en frais
pour la saciété lui donnoient-ils un peu plus d’humeur gue les
h:n!im{‘s médiocres.... Un bon mot, une histoire comique,
éloient pour elle un petit bienfait dont elle parloit avec effu-
sion ; et a chaque nouveau survenant, elle vonloit quon ré-
pétat les traits qui I'avoient divertie. Le piquant, Uoriginalit¢ ,
I'imagination , voild ce qui lui plaisoit avant tout ; voila ce qui

-

(1) Prix : 6 francs , et, port franc , 7 francs 50 centimes le volume.
A Paris , chez Treuttel et Wurtz , libraires , rue de Bourbon, n® 17,
et méme maison de commerce , a Strasbourg , rue des Serruriers;
el a2 Londres , 30 Soho-Square.

La premiére livraison, composée de 4 volumes , vient de pa
roitre,
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donnoit de I’élan X son esprit et des ailes i son génie. Ma fille
@ besoin d’un premier mot, disoit M. Necker, et peut=dire
avoit-1l raison; mais ce premier mot eit été nul oy absurde
pour tout autre. (’¢toit le panier prés de la feuille d’acanthe
qui a fait inventer le chapiteau corinthien ; C’Ctoit la muraille
incgalement noircie par I'humidité qui fournissoit des sujets de
tablean 2 un grand peintre. »

M™e. de Staél consacroit la matinée aux affaires , c’est-3-dire

au som de sa fortune et i I'étude , et le soir , 3 la société oy A
sa_correspondance. M™. Necker de Saussute dit. qu’il y avoit
un grand ordre dans 'administralion de sa maison et de ses
biens. Les dépenses superflues lui déplaisoient. « On voulut up
jour lui faire honte de ce que sa chambre 3 Coppet n’¢toit pas
plafonnée , et de ce quon y voyoit les pontres. Poit-on los
pouires ? dit-elle ; je n ¥ avois jamais pris garde. Permette: que
celle annce, ou il y a tant de misérables je ne me passe que lps
fantaisies dont Je m ‘apergois. »
" A mesure que M™¢. de Staél avancoit en age, elle savoit
mienx jouir des beautés de la nature et de Pesercice de la
pensce. Elle disoit 2 son fils, en Pexcitant 3 I'étude : lors-
gu'il n'y a pas de malheurs exiravrdinaires , je ne sens. aucune
peine qusqu ¢ cing heures aprés mid que fimt pour mot le mo-
ment du travail.

Les letires de M™. de Staél 3 M. Necker ont été briilées
pour ka plupart; « et jamais peut-ttre, dit M=c. Necker de
Saussure , on ne verra rien de pareil.... Dans le cours d’une
vie agitée , elle a pu causer quelques inquictudes A son pere ;
mais que de plaisirs ne it a-t-elle pas donnés que de grices
na-t-elle pas déployées dans cette sainte intimitc que d’aban-
don! que de dévouement! que d’amour! II y avoit de tout en
elle pour lui, goit involontaire , confiance filiale la plus
aveugle , sollicitude en quelque sorte maternclle » personnahté
méme , dpre égoisme dans Passociation X ses ttéréls et a sa
gloire. Elle ne croyoit pas matériellement pouvoir exisler sans
son pere. Incertaine et irrésolue dans les petites choses, elle
avoit besoin de lui a tout instant, elle le consultoit sur chaque
detait | sur sa dépense , sur sa parure , sur ses arrangemens do-
mestiques, sur le gouvernement de ses enfans : et dans la per-
stasion o elle étoit que Pesprit sert i tout, elle vouloit qu'ik
lat les romans qui paroissoient , pour les comparer avec les
siens. Dans une de ses lettres , elle plaisante elle méme d’une
pareille commission dounée 2 un homme d’état. »

La circonslance de la vie de §™¢. de Staél qni a excil¢ lo plus
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d'étonnement , a ¢t¢ son second mariage. Voici comment M™e,
Necker de Saussure le raconte. « Un jeune homme bien né ¢
inspiroit beaucoup d’intérét dans Geneve par ce qu'on racon-
toit de son brillant courage , et par le contraste de son age avec
sa démarche chancelante , sa palear et I'état de foiblesse auquel
il étoit redmt. Des blessures regues en Espagne, des blessures
dont les dernieres suiles ont été funesles, 'avoient mis aux
portes de la mort, et il étoit resté malade et .f:‘.mi'l‘rant. Deux
mots de piti¢ adressés par M™¢. de Sta¢l i cel infortuné, pro-
duisirent sur lui un effet prodigieux ; ‘sa téte et son ceeur s’en=
flammerent. De son coté M™. de Staél étoit excessivement mal-
heureuse et lasse de malheur ; son Ame pleine de ressort ten-
doit a se relever, et ne demandoit qu’une espérance. Lors donc
qu’un nouvean jour vinta loire pour elle, le réve de toute sa
vie, Pamour dans le mariage, lui sembla pouvoir se réaliser.
On sait ce qu'une telle union étoit i ses yeux. Celle plaisanterie’
d’elle qu’en a citée : j(.'. fercerais ma Jfille a _faire un mariage d in-
chination ; cette plaisanter. renfermoit une opinion sérieuse,
Jamiis la pensée de former elle-méme de parcils neeuds, ne lui
avoit ¢té completement éirangire...... Faul-il dire que M™e, e
Staél ne doit pas eu tous points servir d’exemple ?.... Toutefois
il est certain que ceite union I'a rendue heureuse. Elle avoit
bien jugé M. Rocca. »

A coté du portrait moral , 1l n’est aucun lecteur qui ne
soit flatié de voir une belle gravure au burin : en confiant
a M. Muller le portrait peint par M. Gérard , MM. Treuttel
et Warlz l'ont ebtenue. Le public doit aussi leur savoir greé
davoir employé les presses de M. Crapelet : édition des
OFuvres complettes de Madame de Siaél est belle ¢t 1res-
correcte. Nous trouvons pour les édilears un aatre motif
d’¢loge , dans le tirage séparé qu’ils ont fait faire de la Notice
sur le caractere et les wuvres de Madame de Staél, en faveuar
des personnes qui ne seroient pas-assez riches pour acheter
19 volumes.

Cette notice qui forme un volume de prés de 4oo pages,
coite 5 francs, et sur papier vélin , 1o francs.

TV VIR R VLAY VIV VIV

M ODES.

Il y a presque antant de chapeaux A passe , i fond bombé
qu ;1.funcl plat : rien sur cette passe , pour l'ordinaire , si
ce west le large rebord ; mais, sur le devant de la forme ,

on met presque toujours des garnitures cn éloffe , ou en

[N AN
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plimes. L'étoffe chenillée sert toujours i faire des rebords :
elle mmite , par son éclat , des tubes de jais , lorsqu’elle est
de la premitre qnalité.

Dans les promenades, environ un tiers des chapeaux est
noir : quant a ceux de couleur , il seroit difficile de dire
laquelle des couleurs : caroline , reséda, olive, ou massaka.
domine.

La forme des chapeaux & demi-parés ( voyez la Gravure
1864 ) n’a pas change ; mais il fant obscrver que, noirs,
ils ont aujourd’hui le bord plat, tandis que , blancs ou cou-
lenr de rose, ils sont, pardevant et parderriére , abaissés
comme ci1-devant.

Au bal donné par I'ambassadeur d’Espagne , les toques
étoient blanches , lamées et , presque toules , ornées de
deux esprits, 'un droit , 'autre oblique. Grand nombre de
coéffures , 2 ce méme bal, étoient en perles et cheveux : les
cheveux dua derriere relevés en meches lisses et réunis en neeud,
Quelques coéffures 2 deux guirlandes de roses blanches, tu-
bérenses ou jasmin, entremélés de jacintes et de lilas : une de
ces guirlandes formoit bandeau ; Pantre étoit placée autour du
neeud: de  cheveux. Plusicurs coéffures en gaze bouillonnée ,
et agraffée avec des perles, avoient pour ornement une toufle
de scpt & huit marabouts. Sur le frout les cheveux étaient plus
stparés que de contume, et formoient unamas considérable de
boucles. Les coéffeurs, pourne pas sacrifier les longs chevenx
en trop grande quantilé , crépent , comme jadis , ceux du devant,
abu d’en avgmenter le volume.

La gravure du numéro prochain, représentera un costume de
bal. Comme I'année derniére , nous donnerons des coéffures de
Iinvention de M. Hyppolite jeune, coéffeur de S. A. R. M™,
Ia duchesse de Berri; elles seront précedées de celles de
MM. Plaisir, coéffeur, rue de Richelien , n°. 108; Guil-
lawme , coéffear , boulevart Malicn, n.° 27; et Albin, coél-
fear, rue Saint-Honoré, n°. 352.

]

VWV VLAY WLV

A la Feuille de ce jour sont jomntes les Gravures 1
et 1865.

VRV LR UUWE

Le 20, paroitront les Gravures de Meubles 491 et 49a.

PARIY , DE I_.I‘.II“'.H.I:LIE DE NICOLAS-VAUCLUSE,
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